
 Atlanta Stretch S.p.A
Via Chiesa di Camerano, 30 
47824 Poggio Torriana (Rimini) Italia
Tel. +39 0541 627145
Fax +39 0541 627220
www.atlantastretch.com
sales@atlantastretch.com

OPTIONAL

IT_ Sistema saldatura del film estensibile
autoregolante per qualsiasi dimensione del pallet.
EN_ Film weld unit self adjusting for any size of pallet.
Fr_ Système de soudure du film étirable à réglage 
automatique pour toutes dimensions de la palette.
DE_ Selbsteinstellendes Folienende
Verschweißsystem passt sich auf sämtliche
Palettengrößen automatisch an.
Es_ Sistema soldadura del film extensible
autorregulable para cualquier dimensión
de palet.
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IT_ Sistema pinza taglio del film estensibile
con inserimento del lembo finale nell’ultimo 
avvolgimento di film. Utilizzabile anche con film 
macroforato.
EN_ Clamp, cut and tuck in unit for threading
the stretch film tail inside the wrap.
Suitable also for net film.
Fr_ Systeme automatique de pince et coupe 
du film étirable avec blocage de la queue de film 
par insertion sous le tour précédent. 
Utilisable également avec du film macro perforé.
DE_ Das Folienende wird am Ende des Wickelzyklus 
abgeschnitten und eingeschlagen. Geeignet auch 
für Netzfolien.
Es_ Sistema pinza corte del film extensible 
con introduccion del corte en la ultima envoltura 
de film. Tambien utilizable con film macroperforado.

IT_ Sistema a corda: Permette di ridurre l’altezza 
del film formando un cordone che assicura 
una più efficiente stabilizzazione del carico.
EN_ Roping System: Reducing the film width to form 
a rope to ensure more effective load stabilisation.
Fr_ Systeme permettant de réduire la laize du film 
en formant un cordon qui assure une meilleure 
stabilisation de la charge.
DE_ Schnurrvorrichtung: Reduzierung der Folienbreite 
zur Schnur um eine bessere Stabilisierung der 
Ladung zu gewährleisten.
Es_ Sistema de Cordón. Permite reducir la altura 
del film formando un cordon que asegura 
con mas eficacia la estabilidad de la carga.

stretch wrapping machines specialist

IT_ Minimo ingombro, trasporto facile, 
costi di gestione ridotti.
EN_ Small footprint, easy transport, 
reduced operating costs.
Fr_ Faible encombrement, transport facile, 
coûts d’exploitation réduits.
DE_ Geringer Platzbedarf, einfachen 
Transport, Senkung der Betriebskosten.
Es_ Ocupa poco espacio, fácil transporte, 
reducción de los costos de operación
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mAINTENANcE FrEE mAchINEs
EAsy TO bE INsTALLED

Atlanta stretch s.p.A - Italy
Atlanta Deutschland Gmbh
Atlanta Iberica - spain
Atlanta Packaging Ltd - UK
Atlanta France sarl
Atlanta stretch Australia
Atlanta stretch russia
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AUTOmATIc

www.atlantastretch.com

IT_ Sistema di prestiro elettronico 
con inserimento rapido del film estensibile 
EN_ Electronically controlled pre-stretch 
carriage with rapid film loading system.
Fr_ Pré-étirage motorisé et asservi 
à chargement rapide du film étirable.
DE_ Elektronisch gesteuerte Vordehnung 
mit Folienschnellwechselsystem).
Es_ Sistema de pre-estiro electrónico con 
inserción rápida del film extensible.
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Pallet dimension
Max 1200x1200 mm 
Min 600x800 mm

Pallet
Max weight 2000 kg
Max height 2400 mm

Max speed rotation
16 rpm / UpM / t-min

Operating pressure
6 bar

IT_ Pressore tenuta pallet. 
Sistema a colonna consigliato 
per altezza superiore a 2500 mm.
EN_ Top pressure unit. 
Recommended for unstable 
or tall loads over 2500 mm.
Fr_ Plateau stabilisateur de charge. 
Système à colonne conseillé 
pour hauteur supérieur à 2500 mm.
DE_ Palettenniederhalter.
Traditionelle Mast für Wickelhöhe 
über 2500 mm.
Es_ Presor toma palet. 
Sistema de columna aconsejado 
para altura superior a 2500 mm.

OPTIONAL

IT_ Metti angolare automatico
EN_ Automatic corner boards
Device to automatically place cardboard 
protectors to the load corners.
Fr_ Dépose cornière automatique.
DE_ Automatische Kantenschutz-Applikator.
Es_ Colocador de cantonerasautomático.

OPTIONAL

F

IT_ Frizione elettromagnetica  
regolabile da pannello comandi.
EN_ Electromagnetic friction  
adjustable from control panel.
Fr_ Frein électromagnétique réglable
depuis le panneau de commande.
DE_ Elektromagnetische Bremse  
auf Umlenkwalze vom Bedienpult 
einstellbar.
Es_ Fricción electromagnética 
regulable desde el panel de comandos.

IT_ Sistema di prestiro motorizzato a 3 rulli 
comandato elettronicamente con rapporti 
intercambiabili: 150 - 200 - 250%.
EN_ Motorized pre-stretch system with 3 driven 
rollers electronically controlled with interchangeable 
ratios: 150 - 200 - 250%.
Fr_ Système de pré-étirage motorisé
et asservi à 3 rouleaux, rapports interchangeables: 
150 - 200 - 250%.
DE_ Angetriebener Vordehnsystem mit 3 
Vordehnrollen, elektronisch gesteuert mit leicht 
wechselbarer Zahnradsätzen: 150 - 200 - 250%.
Es_ Sistema de prestiro motorizado con
3 rodillos, comandado electrónicamente
con desarrollos intercambiables: 150 - 200 - 250%.

IT_ Sistema di prestiro motorizzato a 3 rulli 
con 2 motori e variazione continua da 120 a 350% 
regolabile da quadro comandi.
EN_ Motorized pre-stretch system with 3 driven 
rollers and 2 motors adjustable between
120 to 350% from control panel.
Fr_ Système de pré-étirage motorisé et asservi 
à 3 rouleaux et 2 moteurs, rapport ajustable 
de 120 à 350% depuis le panneau de commande.
DE_ Angetriebener Vordehnsystem mit 3 
Vordehnrollen und 2 Motoren, stufenlos regelbare 
Werte zwischen 120 und 350% von Bedienpult.
Es_ Sistema de prestiro motorizado con 3 rodillos 
y 2 motores, regulable da 120 a 350% 
desde el panel de comandos.

FE Prs power roller Stretch Ps power Stretch

MyTHO A

IT_ Ralla rotazione tavola a dentatura esterna
EN_ Heavy duty bearing support with 
external pinion drive.
Fr_ Couronne de rotation de la table 
à engrenage externe.
DE_Wartungszugänglicher Antrieb 
und Drehtellerlagerung.
Es_ Rotación mediante una corona 
dentada esterna.

 technical  characteristics

410-550 mm
3 Kw – 5 Kw con Top
400 V – 50 Hz – 3 F+N+T
IP 54

Conveyor height
Total power installed
Standard power supply
Protection on electric system & motors
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IT_ Ralla rotazione tavola a dentatura esterna
EN_ Heavy duty bearing support with 
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IT_ Sistema saldatura del film estensibile
autoregolante per qualsiasi dimensione del pallet.
EN_ Film weld unit self adjusting for any size of pallet.
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